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VSEBINA 10. it.: Nas véliki praznik se bliza — Maruika (Konec) — Zgodaj
zatne zgati, kar kopriva ¢e postati (V. Jagodié) — Francek in Janez
(Lasbacher Fr.) — Mladistrazarji: Nadi sosedje in nafa obramba
na Jadranu (Dr. K. C) — Opazuj! — Knjizevnost — Kdo je urnejsi?
Uganke.

Matija Cop.
Ob stoletnici smrti njegove.
(Slika na I. strani ovitka.)

6. julija letos bo sto let, ko se je ponesretil sloveti nad spoliglote = mnogo-
jezicni néenjak, Matija Cop. Naj v spomin temu odlicnemu jezikoznancu nasim
/rtéarjemn podamo kratek Zivotopis.

Rodil se je v Zirovnici na ?orenjske.m 26. jan. 1797. O¢e mu je bil kmet in
voznik, ki je poslal svojega prvega sina v Sole v Ljubljano. Matija je bil vseskozi
odliénjak. Hotel je postati dubovnik in bil sprejet v bogoslovne semeniste. Ko
,Ee pa sprevidel, da nima pravega poklica, se je poslovil. Usposobil se je za pro-
esorja srednjih Sol. Sluzboval je na Reki, v Lvovu in v %ubljani. onéno je
sprejel sluzbo knjiznicarja na licealni kujiznici v Ljubljani. Zivljenja nit pa mu
je kmalu prestrigla nesreéna smrt: utonil jeJ)ri kopanju v Savi bliza Ljubljane.

M. Cop je Dbil izredno nadarjen, pa todi vedoielfen — takorekol volk na
uéenost. Tical je neprestano v knjigah. Priudil se je tujim jezikom. Ze kot dijak
jih je obvladn]l 6, pozneje pa vsaj razumel 3e novih 15 jezikov. — Slovenskega
slovstva sicer ni posebno obogatil: pa¢ pa je imela >Kranjska belicas, ki nje vse-
bine niso vsi odobravali, ¥ njem sotrudnika in zagovornika.

Pismo urednistoa.

Zakljucujemo letnik 1934135, Vsem, ki so »Vriece gojili, podpirali z naroébo,
ga §irili 2z besedo in z nabiranjem odjemalcey, mu dopisovali, iskreni: Bog placaj!
V septembru. ob pricetku novega Solskega leta se bomo zopet pozdravili,

Da bo z naroénino in plafevanjem lazje Slo, naj skusa vsak na§ dosedanji
grijatelj (naroénica) Ze med poditnicami nekaj dinarjev shraniti. Moéno bome pa

valezni, ¢e pridobi vsak dosedanji sVrtéare vsaj 3¢ eno osebo, ki se narodi na

na$ mladinski vzgojni list. Le pa ta naéin bo list izhajal brez nevarnih pretreslja-
jev; kajti odkrito povemo, da so doslej podaljlevali >Vrtene Zivljenje z izdatno
podporo le vneti in dobri mladinoljubi,

Preglavice delajo lastniStvu zamudniki in pozabljivei, ki list sprejemajo, za
plazilo so pa potasnl in pofasni: nemalo jih je, ki na to vho (pladaj!) nié ne sli-
Zijo. Naj se vsaj zdaj vzdramijo, da jih pozneje ne bo vesi pekla.

Prijeten oddih vsem v meseeih juliju in avgustu.

UredniStvo in upravniStvo.

Ugankarjem. Kdor je pravilno redil vse uganke in je bilo njegovo ime med
reSevalei natisnjeno, naj to upravi sporo¢i do 10. junija obenem z reSitvijo ugank
v tej Stevilki. Izvzeti sta dve uganki, kakor smo sporo€ili ze v 9. Stevilki: sCarobui
kroge in »Zidaj'e. Pa bi mogli izvzeti Se sCesalnike v 9. &evilki. dasi je samo eno
ime manj znano; sestavi se pa lahko iz preostalih, oznatenih trk.

»Vrtece stane za vse leto Din 15—, s prilogo sAngelfeke Din 20—,

Izdaja in tiska Jugoslovanska tiskarma r. z. z 0. z. v Ljubljani (K. Ceg).

Urednik Janez Pucelj, Zupnik na JeZici. — Uprava »Vrtcac v Ljubljani,
Kopitarjeva ulica 2 (H. Ni¢man), sprejema do preklica tudi dopise.
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v T o s .y
Nas véliki praznik se bliza.

Priprave za Evharistiéni kongres napredujejo od dne do dne. Casopisje skoraj
psega kaltoliskega sveta omenja v tem ¢asu naso eoharisticno slavnost, ki bo zdruzila
p Ljubljani pelikanske mnozice vernih éastilcev svetega ReSnjega Telesa iz vse Jugo-
slavije, pa tudi mnogo udelezencep iz tujine. Prap posebno se pesele onih dni nasi
mladi prijatelji Jezusovi, ki bodo napravili presveti Evharistiji posebno proslavo
in (1‘111 kongresu ljubko obelezje.

Zu kangres se zanima s prav izrednim veseljem sveti ofe Pij XI., ki je dalacil
primasa (proega $kofa) ]7ulf<l\e,tza naroda, kardinala Avgusta Hlon (Iél zZa spojega
zaslnpmku na kongresu. To je §e prav posebna odlika za nas, saj se navadno ne
2godi, da bi na {okr.:}mahlz kongresih poglavarja svete Cerkve zastopal kardinal.

Tudi nasa drzavna oblastva se zavedajo, kake vazen je nas )«on,, es. Minister
za promet je dovolil udelezencem Imngrem poloviéne vozoonice po Zeleznicah. —
Nj. kralj. Vis. knez-namesinik Pavel je pa daroval iz svojega za kritje stroskov
20 tiso¢ dinarjeo.

Ko zelimo, da bi se vse, kar je dolodeno na sporedu kongresa, sreéno, lepo in
&astno izorSilo, pa tembolj prosimo Boga, da bi se v nadih srcih naselila, okrepila
in utrdila ljubezen do presvete Evharistije, in da bi se zlasti nasa mladina oprijela
pogostnega spetega obhajila in se tako utrdila za nevarnosti in boje, ki jo dakajo o
zivljenju.

P. J. Stahl — A. A.:

v
Maruska.
(Konec.)
XX.
Poslednja venca.
Vse se je bilo ponesretilo, vse je propadlo.
»Je e dolga pot?« je vprasala Marusa.
»Si hudo izmulena, draga moja?c jo je vprasal veliki prijatelj.
Ne, nisem. Le vedeti hotem, ali bova Se dolgo hodila.c
Hvala Bogu, ne bova. Ali vidi§ tisti gozd na desni? No, dobro! Tam
bova pocivala. Toda, otrok moj, s tvojimi moémi je pri krajule
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sNe, ne! Pravim ti, verjemi mi, da ne.<

Toda moZ vidi, da bi utegnila omagati, zato jo vzame v naroije, da bi
jo nesel. -

»Ne, ne, nocem, da bi me %e nosillc je vzkliknila. »Saj si bolj truden kot
jaz. Notem, ne maram!c Sama sebi je govorila: »To je sramota, da bi nosili
tloveka, ki se je Ze toliko bojeval, ki je zmagoval in bil premagan, ko e
malo ni ranjen.« Konéno je le priznala, da bo tako prav.

Dan se je zacel nagibati. Sonce ni veé tako pripekalo. Steza se je vila
zdaj med mjivami je¢mena, rZi in pgenice. ki jih vojska e ni opustogila.
zdaj skozi gozdite polue sveZzega vzduha, Pti¢i vseh barv, metulji najraz-
liénejsih vrst in roji divjih ¢ebel so se spreletavali in brenéali, kot bi se
ni& na svetu ne bilo spremenilo. Njihova mala Ukrajina je ostala nedotak-
njena in ni shatila ni¢esar. Son@ni zarki, ki so sino¢i nedale¢ odtod obsevali
krvave poljane. so silili skozi listje. Na koncu poljane se je pojavila vasica;
hisice so se belile med vriovi in sadovnjaki.

Prisla sta na polje. 2Joj, koliko plavicle je vkliknil prijatelj. »Poglej
vendar, Marudal Nikoli jih e nisva videla toliko in tako lepih!c

»Ve#, Marusa, prileglo se nama bo, é¢ malo sedeva. Z drobnimi prstki
mi bo¥ spletla iz plavic lep ventek.«

Iztegnil je dolgo roko in zalel trgati plavice, ki jih je dosegel.

sNe trgaj jih s prekratkim pecljem!c mu je rekla Marusa. »Priprav-
nejie bodo za venec in tudi trdnejsi bo.c

Veliki prijatelj ni bil preveé spreten. Véasih je izpulil kar cel fop, da
bi imel dolge peclje. »Ne smes takol« ga je karala MaruSa. »Ce izpuli§ kore-
nine, ne bodo ve& pognale, Kako bi te oftela moja matilc

»Cvetlic res ne znam lepo nabirati.c je dejal stari junak.

sDovolj jih je. dovolj! Toliko si jih natrgal, da ne vem, kam bi z njimi.«

Veliki prijatelj je z zanimanjem opazoval zdaj delo drobnih prstov,
ki so spletali vence, zdaj Marugin obraz, ki se je naenkrat zresnil.

+No, kaj premisljujes, otrok?¢ jo vprasa. sSpomnila sem se plavie, ki
rastejo okrog nage hide, in vencev, ki mi jih je spletala mama, ko sem bila
Se majhna.c

Cetvik jo je ustavil: »Da, kje je?«

sKomu ne bi bilo hudo?« je dostavila. sLe ptiéi so brezskrbni, ki jim
ni mar, kaj se med svetom godi.c

Deklica je vstala. Nadaljevala sta pot. Nista fe dolgo hodila, ko zapa-
zita vasico,

>Vidi¥ to vas, Marufa?« jo je vprasal veliki prijatelj.

»Da, vidim jo,c je odvrnila.

>Velika je, kajne?<

sDa, velika se mi zdi.c

»Da, mnogo vasi je velikih v nasi nesreéni Ukrajini. Veliko je v njih
Zend, mater, sestra in zarofenk, pa tudi otrok, ki Zalujejo: kajti po tej in
po drugih stezicah so odili njihovi moZje in sinovi, njihovi bratje na
vojsko.c

Hodila sta Se dolgo, a mol&e.

Iz daljave sta videla gozd. naglo sta se mu priblizala.

»Tu sva,c je rekel veliki prijatelj, razmikal veje in prodiral v hosto.
>Brz bova nasla go&to, kjer bova iznova poivala.c

Tmel je svoj cilj, kajti skrbno je pretaknil vsak grmi¢ in prisluikoval
ob vsakem Sumu, da pois¢e na tleh in na trati sledove ali znamenja, ki jih
je hotel odkriti.

Slednjié se je pred njima odprla jasa, kjer sta se ustavila.
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»Odpotij se. Marusa! Vidi¥ to trato, ta mah? Sédi pod hrast! Tiso€ let
je morda star. Vse je videl in Se ni padel.c

V resnici je bil hrast velidasten. Na vse strani je raztezal velikanske
veje. pod njim je bil prijeten hlad.

Prav zraven tega orjaka je lezalo na tleh od let podrto deblo drugega
hrasta. Veliki prijatelj ga je ogledoval in zaéel misliti:

>Sekira se ga ni nikoli doteknila. Nikoli ni okusil nasilja 1judi, % strela
ga ni nikoli oplazila: a glej, zdaj lezi na tleh. Tako gre vse. kar 2ivi na
zemlji, po poti minljivosti. Toda iz prahu in prsii hrasta bo zrastla nova
mladika. Celo stvari vstajajo v mahu od mrtvih!e

Otrok ga je zatudeno poslufal, obenem pa zapazil na golem deblu sta-
rega hrasta skoraj enak venee iz plavic, kot ga je bila spletla sama, Cudo-
vito! Odkod to? In plavice so bile e skoro tisto sveZe.

Marudfa ga pokaze velikemu prijatelju. Ta pa se ni pray ni¢ zacudil.
Prijel je venec in ga vrgel Marudi na kolena in rekel: sTebi. Marusa, povem
lahko vse. Venec nama naznanja, da kmalu ne bova sama v gozdu. Prija-
telji so Ze na poti. Nenadoma se je globoko iz gozda slisal Zvizg. 2

»To je mladié, brez dvoma,« je rekel veliki prijatelj. »Njegov glas se
ni ¢isto razvit. Oceta bi bilo bolje slifati. Cuj Marusa! Poskusil bom temu
novineu dati dober nauk!c

Polozil je prste na ustnice in z njimi tako rezko zabrlizgal. da biﬁ ne
preglasila najmoénejSa ptica pevka v gozdu. Kmalu je bilo slifati ev.
Od treh strani so mu odgovarjali slitni klici.

Ne vznemirjaj sele je rekel Ceévik Marusi. »Saj vidi§, za kaj gre.
Nekaj fasa te bom moral pustiti samo, Ostani tu in ne hodi drugam! fmalu
se bom vrnil pote, Ne zapuitaj svojega mestals S8

»Ostala bom.c je odgovorila MaruSa in si mislila: Prijatelji so, kI Jim
daje ukaze ali navodila.

Veliki prijatelj je razmaknil vejevje in si delal pot v gostavo. A spom-
uil se je nedesa in se vrnil. Se enkrat je hotel videti junagke tovariSico.

Nikar se vdati Zalostnim mislim.« ji je rekel.

“Ne. ne bom zalosina.e je odgovorla Marnsa. »Ddlotna bom)e

Veliki prijatelj je izginil v globinah gozda.

XXL
Prestreljeni robéek.

Marusa je preudarjala. zakaj ljudje Skodujejo drug drugemmu. Ba-
mesto da bi se Ijubili med seboj. Ali moj oée iite prepira s svojimi sosedi
Se na misel mu ni priglo, da bi kdaj vzel drugemu polje in hi¥o. Zakaj nam
hotejo ugrabiti Ukrajino? Rodovitna in najbogatejia deZela je. to j¢ _res.
Ali je go potem upraviéen razlog, da preZemejo iz nje tiste, katerih last-
nina je?

Moj Bog! Kdaj bodo vsi 1judje dobri in res dobri?

Globok mir, senca in svezi zrak jo je telesno zelo poZivil, ker je bila
izmucena od naporne hoje.

V gozdu je postajalo mraéno. Nevidna roka je pofasi zavila vse zelene
velikane v ogromen &rn plaké.

Marusa se je v strahu dvignila.

Iznenada pa so od vseh strani zagrmele puske. Poéilo je mogode 'e_ﬁ
kot tisoékrat. Videti je bilo. da se je po vsem gozdu obenem wvnel .
V desetih minutah, ki so se deklici zdele silno dolge, je bilo vse kontano.
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Se daljdi in %¢ muénejii se ji je pa zdel nesreéni molk, ki je nastal po
bojnem vpitju.

Marusa si je mislila: »On, on je tudi sredi ognja.c OboroZen je bil in
je hotel utreti naSim pot preko meje. A v tem gozdu so jih presenetili.
V bozjih rokah smo. Od Boga ¢akajmo svoje usodele Sedla je pod veliki
hrast in molila za vse, ki jih je ljubila. Vsa zatopljena v goreéo molitev
je ba# prosila: »*Gospod. daj. da ga bom e videlale Zdelo se ji je, da sanja.
kakor da se pregiblje listje in pokajo veje. Toda saj ni sanjala: Sumelo je
blizu, pray blizu, komaj nekaj korakov od nje. Nenadoma so se veje raz-
maknile in prikazal se je veliki prijatelj. Bog ji je izpolnil Zeljo. Toda.
ali je to resni¢no veliki prijatelj ali je le njegova senca? Tako bled je bil
njegov obraz, da je deklici vzklik veselja, ki je priSel iz otroskega srca.
skoraj zamrl na ustnicah. :

>Maruga, ali vidi§ ta rdeéi robec?s je zaklical.

»Da, vidim ga.c

2No, dobro. Peljal te bom na rob gozda iu ti pokazal pot. Hodila bo$
naravnost, dokler ne pride§ do polja, z ajdo posejanega. Crez polje pelje
steza. Po stezi pride§ do mostita. Na tem mostu bo$ izpustila oba ventka.
7 druge strani mostu bos opazila na levi za malim mlinom gozdié, ki bo
iz njega prisel moz, Ce ti porece: .Dobri Bog naj ti pomaga!. mu bos od-
govorila: .Dobri Bog mi je pomagal!’ in mu daj ta robec! Si me dobro
razumela, Marusa?s

Potasi je govoril veliki prijatelj, pofasi, kot ni imel navade. Bolj in
bolj je bledel. ?

»Ranjen sile mu je rekla MaruSa. »Ranili so tel«

sMajhna praska, Marusa: jutri je ne bo veé Pojdi. ljuba moja, pojdile

Prijel jo je za roko.

»Kako ima& mrzlo rokolc je vzkliknilo dekle.

»Ne misli na mojo roko, sréek. Hiti! Najprej pusti na mostu oba venca
in potem daj robéek mo¥u, ki bo prisel iz gozdi¢a, ¢e te bo ogovoril: Bog
ti pomagaj!’ Pogum, Marusa! Gre za reSitev junagkih branileev, ki so Se
ostali v Ukrajini.«

Veliki prijatelj je hotel delati Marusi pot, pa ni imel moti. Ko je Ma-
rufa videla, kako je slab, ji je oledenelo srce. )

Nenadoma sta dve miSi¢asti moSki roki razmaknili veje. Presenetena
deklica je skogila pred prijatelja, misle¢, da mu grozi nevarnost.

sNe boj se, Marusalc ji je rekel Ceévik. sPrijatelj je, zanesljiv in zvest
prijatelj.«

>To je moj tovarid Peter,« je rekel Ceévik. »Oglej si ga, kakSen hrust
je tudi on.c 1

>Peter! Ne misli name. temveé na druge! Na vsak nadin je treba pre-
prediti, da ne padejo v to vrazjo zasedo.«

Veliki prijatelj je e enkrat ponovil narotilo Marui in ji izrodil robec.

Marusa je vzela robec in mu rekla: »Storila bom vse, kakor si mi na-
rotil.c Ko se je Ceévik poslovil, je Marusa opazila, da ima krvave rokave.

»To je tvoja krile mu je rekla. sKje si ranjen? Ali na roki? Daj, da
ti jo obveZem.c y

»Bodi pametna, Marufa! Zavoljo krogle, ki je priletela v roko, paZ ni
treba imefi skrbi. Saj nismo odsli na pot, da bi se nam dobro godilo. To
uredil Peter. Hiti, kar mores. Ce se ti posredi, da prineses robec tistemu, k
ga pri¢akuje. bo¥ storila veliko. dobro delo. Cakaj. daj robec na glave.
Hitreje in od dale¢ ga bo zagledal.c Iy
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V tem hipu se je éul strel in za njim Se drugi. Od desetih strani se je
hkrati zaslifalo streljanje. Ni bilo blizu, a tudi ne dalet. "

>Vrnili so se v gozd, vrnili z nabitimi puskami,« je rekel Peter. 3V petih
minutah so lahko pri nas.c Lev se je vzravnal. Peter mu je dal samokres
v roko, ki je bila Se¢ zdrava.

>Slisi¥?c je rekel Cetvik Marudi. »Teci, kar mores, in na vse drugo
pozabi. Gre za Ukrajino.c

Marusa je stekla kot pustica. Ko pa je prifla na stezo, ki vodi Cez
ajdovo polje, in je morala zaviti s poti. se ni mogla vzdrZati, da ne bi Ze
slednji¢ pogledala njega, ki ga je s toliko Zalostjo zapustila.

Ajda je Ze za njo. Glej mosti¢! PoloZila je nanj oba venca. Na uho ji
je nenadoma udaril zamolkel sum, ki je bil vedno glasnej&i. Od daled je
bilo videti, da se bliza Tatar. Marusa je 5la érez most. Venca sta na njem.
To je dobro. V bitevje se skrije. Jezdec je prihajal in spustil vajeti. Ali
je kaj zapazil? Upa, da ne. Komaj je Marufa mapravila nekaj korakov
v bigje, poéi pufka. Rde&i robec in lepa glavica, ki jo je pokrival. sta
padla med trstje.

Tatar prijezdi na most. Na tleh opazi draZestno telo. Otrok je! A kaj
je ta rde€i robec, ki ga ima na glavi? Kos blaga, ki ga je njegova krogla
prevriala. Ni vredno, da bi ga snemal.«

BrZ pozene konja in zdirja dalje.

Nastala je tifina, kakor bi se ne bilo ni¢ zgodilo.

Medtem je prifel potasi iz gozdi€a, ki naj bi ga Maruda nadla, kmeti¢,
ki je nosil tezko breme. Stopil je mimo mlina, ki se je ves kopal v srebrnih
luninih Zarkih. Se malo ni slutil, da % pravkar ni bilo varno hoditi po
tej cesti. .

Pride na most, zagleda oba venca, ju pobere in obesi na tovor. Pri tem
se zagleda v bi¢je. Kaj neki se tam rdedi? Zavzame se, Deklico, mlado,
bledo opazi. Ena noga ji leZi v vodi. Poklekne. Mrtva je. Truplo dvigne in
ga potegne na breg. Polna luna sveti. Kmeti¢ presunjeno gleda nezni obraz,
ga prekriZa in pravi: »Naj ti pomaga dobri Bogle A deklica ne more odgo-
voriti: »Bog mi je pomagale. Kmeti¢ se dvigne, pozabi na tovor, prime in
obdrZi le venca ter odhifi. Kam se mu tako mudi? Tja za mlin, v gobzd.
Rdeti robec in venca sta prisla v prave roke. Marusa je izvriila svojo na-
logo. Poslednji zvesti prijatelji in velika prijateljica so reSeni.

XXIL
Slava premaganim.

Dolgo, dolgo je Ze preteklo, odkar se je izvrila ta zgodba, a fe danes
stoji v Ukrajini velik gri¢ in na njem mogofen kriz iz roZznatega granita.
V ta kriz je vklesano ime:

Marusa,

Ta gri¢ se imenuje Korgan, t. j. dekligki grob. Na tem griéu rasto roze, ki
jih ni najti nikjer drugod in uspevajo le tu. Pravijo jim smarusices.

Ob tihih veterih pripovedujejo o kozaku, ki je sam z eno roko —
drugo je izgubil v boju — zgradil ta gri¢. Le majhen deéek, Taras po ime-
nu, mu je pomagal. In ta junak je po konanem delu osivel in vse ostalo
zivljenje prejokal ob vznoZju grica: tako jofejo le junaki. Iz vse deZele
romajo decki in deklice na grob male deklice v spremstvu svojih stariev,
Tja prinafajo vencke in svetinje, ki so jih skovali Marusi na Cast.
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Na! Odpri ustal
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Zgodajzacne zgati.kar kopriva ¢e postati.
Iz Zivljenja T. S. povzel V. Jagodié.
(Konec.)

Ko so obrali kuri do kosti, je privlekel Miha iz Zepa cigarete. Vsakemu
je ponudil eno. PriZgali so ob Zerjaviei in puhnili v zrak.

Zdelo se jim je, da so moije.

Miha je bil vsega tega navajen. Toda Tone, Janez in JoZe mu niso
bili enaki. Puhajo in puhajo. kar naenkrat se jim pa zazdi, da so se jim
prebudile peéene kure v Zelodeu in da silijo na dan. Najprej je pogledala
skozi usta Tonetu, potem Janezu, nato pa %e JoZetu.

Preden so se razili, so se zmenili, kdaj se spet snidejo. In res se je
tako zgodilo. Miha je poskrbel za pecenko. Janez pa za vino.

Ko se je Tone vrnil domov, mu je bilo zelo hudo. Ves je bil bled in
se je tresel. Ko ga je vprasala mati vsa zaskrbljena, ker ga tako dolgo ni
bilo domov, se je izgovarjal, da se je preve¢ najedel robidnic in da mu
je slabo postalo, Zaradi gob je pa povedal. da jih ni ni¢ dobil. Njegava
mati je bila predobra in mu je vse verjela.

Prifel je spet éas uéenja. Lepega popoldneva, pred Miklavievim ve- -
Zerom. gresta z bratom Petrom spet v Solo. Sonce je sijalo in Petru se je
kar blei¢alo od svetlobe.

~Ves kaj, Peter,c pravi Tone bratu. sStopiva rajsi v hesto. Meni se ne
Ljubi uciti.c

Peter se je izgovarjal: :Kaj pa ée izve oce, da nisva bila v Zoli.c

sKako bo izvedel, saj naju ne bo nihée videl.c

Peter je Se okleval. potem pa se je vendarle vdal in Ela sta v hosto,
Ko sta prisla zveter domov, ju ofe vprasa:

| >No. kako je bilo v Soli.«
r Dobro.« odgovorita oba hkrati.
i Ali sta vse znala, kar sta bila vprasana.c
»Vse.« odgovorita spet hkrati.
Pa prav Cisto vse.c nadaijuje oce.
‘se,« pravi Tone, Peter pa obmolé&i.

KakSen red si dobil, kaj misli§,« vprafa ofe Toneta.

Tone pogleda ofeta malo postrani in reée. kolikor je mogel odloéno:
»Dober!«

Oc¢e pomoli Tonetu pismo pod nos: »Citajle

Ko sta videla, da oe ve, kako je bilo z njuno folo, se oba spustita
v jok. Palica jima je poSteno pomerila hlace. nato sta pa morala v kot
~ klecat.
i,' Bilo je pa tako. Tonetova utiteljica je bila silno natanéna. Ko je
- wvidela, da detka ni v %olo, je poslala nekoga s pismom domov. In tako je
“dzvedel ofe in ju ujel na laZi.
R Mesto da bi #la tisti vefer miklavzevat, sta morala klecati v kotu in
- pretakati bridke solze. Pa vse to je Tonetu kaj malo pomagalo. Bilo bi $e

kako. a tisti vraZji Miha mu ni dal nikdar miru.

| Minilo je leto. Tone je dovrdil razred komaj z dobrim uspehom. Mati
i je bila Zalostna, ote pa hud. Pa vse ni ni¢ pomagalo. Tone je ostal Tone.
- Ce je kdaj sklenil, da se bo pobolj3al, je %e zopet zazvizgal Miha na vasi,
pa so 3li dobri sklepi po vodi.

V petem razredu je Tone zaostal. Tudi drugo leto ni pokazal nobenih
~uspehov. Dotim je Peter stopil od tistega nesretnega Miklavievega vedera
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na boljSo pot, je Tone &isto odpovedal. Oce se je odloéil, naj se gre udit
obrti. Ker se nisi hotel v Soli n¢iti, bod pa poskusil z obrtjo,« ga je nmago-
voril ofe,

sZa krojaca pa grem, se je odloéil Tone.

Postal je krojetki vajenec. KrojaSiva se je oprijel z dufo in telesom,
kakor je sam zatrjeval ofetn. Mojster se mu je kar éudil, tako je bil priden.
Tudi ofe in mati sta ga bila vesela.

Toda Miha je navadil Toneta kaditi cigarete, piti vino in Se drugih
takih nevarnih stvari. Tone je hodil tudi v dve uri oddaljeno mestno obrtno
solo. Tam je nasel nove tovarife in se z njimi pobratil. Bili so starej&i od
njega, zato jih je poslusal v vsem, karkoli so mu ukazali, Kadil in pil je
dalje, ne oziraje se na mojstrove opomine. S svojimi tovarifi je zatel nga-
njati tudi vsakoyrstne neumesine Zale in burke, ki kar ni¢ niso v ponos in
dobro ime takih mladih fantov.

Za vse pa, tako za cigarete kakor tudi za vino, Tone ni imel denarja.
Njegov mojster je tudi kadil, Tone je vedel, kje ima cigarete, zato si jih
je sizposodils, seveda brez dovoljenja mojstrovega. Mojster je to opazil
in ga posvaril, pa ni kar nié zaleglo. Tovaridi so izvabili Toneta tudi v kino.
Zato je bilo treba spet denarja, ki ga pa Tone ni imel. Kaj naredi? Zlo na
zlo. Ko je nekol nesel izgotovljeno obleko k neki stranki, smukne za grm
in hitro popravi ratun tako. da ga je zvifal za 20.— Din. Naért mu je uspel.
Tone je dobil denar za kino. Ko se mu je to obneslo, je ukradel mojstru
tudi uro in jo prodal. Napotil se je v mesto. Ko se je proti vefern vrnil,
je nafel mojstra silno jeznega. Takoj je vedel, kaj to pomeni. Mojster je
stopil predenj in mu pomolil ratun pod nos.

sFant. ali si Ze tako globoko padel? Pozna% to?« Tone je moléal in
gledal v tla. Zdaj ga je bilo ze kaj malo sram. »Ali si res mislil, da be
ostalo vse prikrito? Zmotil si se temeljito. Vsaka stvar pride en-
krat na dan.c Tone je & vedno moléal in gledal v tla. »Se bova Ze fe
jutri zmenila.« je zakljuéil mojster.

Tone pa ni ¢akal drugega dne. Odlotil se je, da jo odkuri, 3¢ preden
bo zora. To je tudi storil. Ko je bilo v hifi Ze vse mirno in ni nihée veé
bdel, je stopil Tone v delavnico, vzel kos blaga, bilo ga je ravno za eno
obleko, delavsko knjiZico, nato pa Se listnico s 300 Din. Vzela ga je not.
Mojster ga ni videl nikdar veé.

Tone tudi domov ni Sel. Stopil je na prvi vlak in se odpeljal. Tako se
je Tone Skok podal na pot, ki vodi v mlakuZe in nesreto. Bal se je, da
ga ne bi izsledili. Ni sicer vedel, ali ga je mojster javil oroZnikom ali ne;
toda ker mi bil gotov, si je poiskal dela pri nekem mestnem podjetju. Delal
je ves dan, pa zato tudi dobro zasluZil. Pa kaj, ko ni znal Stediti. Ko je
prila sobota, je %el skupno z delavei v gostilno, kjer so vse zapravili. Kar |
mu je ostalo, je porabil za kino in cigarete. Ko je pnée] mesec olrrog. ni
imel nifesar, s &imer bi pla¢al hrano in stanovanje. I jeval si je d ‘”
dokler mu ga je kdo kaj hotel zaupati.

Ker je hil najmlaj¥i, je delaveem sluZil tudi za sla. Neko& mu je bllﬂ
izroéena veé;a vsota, da bi plaéal delavecem hrano v skupni knlun,n. Ko j m
zadutil pn sebi denar. se ga je kaj hitro lotil skusnjnvec. ki ga je nago-
varjal, naj pobegne z denarjem. To je tudi storil. |

Po tej tatyini se je potepal dolgo ¢asa okrog. Ko pa mu je denar poid‘
in se mu ni ljubilo veé delati, je pri¢el beratiti.

Doma nista vedela ne ofe ne mati, kod hedi njih 1zguhljem sin, Oce jsq
moral iz svojega denarja poravnati vso $kodo mojstru. Jezil se je na svo;ega.‘“
sina, fe bolj ga je pa skrbelo. kod hodi in kaj potne. Med tem Casom pa
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je Tone ze tako dale¢ zabredel, da je koval naérte za vlom. Na svojih
~ greinih potih je dobil tudi tovarifa postopaéa enakih let, ki se je z njim
‘dogovoril za vetji vliom, ki sta ga izvriila ponoéi, ne da bi ju bil kdo ujel.
Po vseh teh pustolovicinah se je zahotelo Tonetu po domu. Po &tirih
Jetih, ki so minili od zadnjega svidenja, se mu je res stozilo po stariih. Sedel
je na vlak in se odpeljal proti domu. Na doma&i postaji je izstopil. Bilo je
~okrog poluoti. Ko je Sel skozi vas, ni srecal zive duse, Ozrl se je na hrib,
kjer je stala hiSa njegovega ofeta, pa se mu je kar inako storilo. V oknu
e bila se lué. Ugibal je, ali bi Sel ali ne. Kaj poreée mati? Kaj ote? Bilo
‘mu je tako tesno pri srcu, da bi se najrajsi zjokal. Ko je prisel &isto do
ie, je slifal rahel Sum in takoj vedel, da mati Se bdi in sna% pod. V hiso
se ni upal. Cakal je. Ko pride mati iz sobe s smeti¥nico v roki, ga opazi in
' se motno prestrafi. Tone bi ji rad dal roko, pa ga je bilo sram.
] >V kuhinjo stopi,« mu je rekla mati molce.
Tone ji je sledil.
»Za mizo sedi,c je spet rekla mati.
Tone je ubogal. Ce bi mu bila rekla takrat, naj vtakne rokeo v Zerja-
wico, pa bi bil storil. Ni¢ nista govorila. Samo moltala sta.
Cez kake pol ure se vrne oce. Bila je sobota. V gostilni je ostal ez cas.
Ko pogleda Toneta, se mu izbuljijo o¢i, hoée nekaj reéi, pa mu beseda
astane v grlu. Nato dvigne roko, da bi udaril; v tistem trenutku pa pri-
skoti mati in zadrzi udarec. Tone pogleda v ofetov obraz, vstane, stopi
¥ vezo in ¢ez prag. Vzela ga je not.
Mati se ni mogla vzdrZati. Stekla je na prag in klicala v temo:
sTone! Tonel«
Tone je bil Ze daleé, Obrnil se je. pljunil in zaklel.
Ote je klical materi: »Pusti ga, saj ni veé¢ nasle
I'one pa je el v gostilno in se napil. Pozneje so pisali asopisi, da je
denar ubil &loveka.
Prijeli so ga, uklenili in odvedli v je¢o. V jeti ga je sprejel pazmik,
odpeljal v klet, kamor zapirajo najtefje zlotince, in zaprl te7ka vrata. Na
tablico, ki je visela na vratih, je bilo zapisano: Tone Skok — tatvina, vlom,

Do tu mi je zgodba o Tonetn Skoku znana. Kako pa se je pozneje zgo-
dilo, res ne vem to¢no.

Cital sem pa nekje tole: »Véeraj zjutraj je bila izvriena smrtna ob-
dba nad zlotincem, ki ima na vesti ve¢ hudih grehov, med drugimi tudi
‘umor. Ko je stopil pod vislice in so ga vprasali, ¢e bi e rad kaj povedal,
je izjavil tole: »Sporotite ofetu in materi, da ju prosim odpuitenja. Kriv
em. Ce bi bil vedno resnico govoril, bi tako dale¢ nikoli ne bil zafel.«
Brzkone je bil to Tone Skok. Ne vem pa ne zagotovo.




Francek in Janez.

Frantek in Janez sta bila soutenca, soseda, velika prijatelja.

Hrib, ki je na njem stal dom Frantkovega ofeta, in pobocje, kier je
bil kakih pet minut oddaljen dom Janezovih starSev, se jima je zdel
na zemlji. In v tem raju sta zivela z Janezom sre¢na, kot Adam in Eva
svoj Cas. Zlasti svet Janezovih starSev je bil njuno kraljestvo. kraljesty
njunih sanj, njunih iger, njunih vojsk itd. Nikdar nista mislila, kaj ju vl
drugega k drugemu, nikdar- o tem govorila, le vsako priliko sta porabi
da sta bila skupaj.

Meja, ki jo je tvorilo visoko leséevje in ki je tekla vzdolz pobotia,
bila njuno shajalisée. Tjakaj je pritekel Janez naproti Frantku, kadar
je ta spuical po poboéju in z Zvizganjem naznanjal svoj prihod. Do tja
je zopet spremil, ko se je vratal domov. To leS¢evje je slifalo nekaj mod
in nemodrih iz njunih ust, slidalo nekajkratov njuni razposajeni smeh.

Uboge veverice! Po tem leséevju so pribajale iz gozda na tepke in o
he. A slabo so zadele, ¢e so se prile gostit. ko sta bila kje blizu Fran
in Janez. :Greva veverice vetritlc sta dejala, pobrala dolge preklje in &
nadnje. Pregnala sta jih z dreves v leitevje.

Malo nad hiSo je izviral motan studenec; voda se je odtekala v majhnem
pototku mimo hlevov skozi sadovnjak. Tudi ta potoéek jima je nudil lep
mero srefe. Poleti in pozimi, vedno je enako Zuborel. In Janez in Fran
sta ob njem naSla enega izmed mnogih svojih otroikih poklicev. Sama sta
si postavila mlintek. Po vsem njunem kraljestvu se je moralo slisati.
mlini gredo. V ta namen sta jih opremila s :stopamiec. V visokem glasu je
odmevalo po dolini: klep, klep, klep.... ko so udarjala mala kladivea n
steklene plosce. Jezovi, Zlebovi, kolesa, stope — koliko dela, koliko popravil.
koliko spreminjanja! Kaj ¢uda, ée je pri tem Frandek vtasih pozabil ifi
domov. ‘

Pod velikim kostanjem je stala stara opuiena ped za sufenje lan
pa tudi sadja. »Lani¥énicac so jo imenovali. Ta lani¢nica je bila njun gra
njuna trdnjava. Tukaj sta izdelovala loke in puséice, sulice in puske. Celo
skladifte orozja sta imela tukaj. Bojevala sta se najveé sama med sehoj

Tako ju je leSéevje in potok. lanisénica in sneg, pe¢ za kostanje in
marsikaj polagoma navezalo drugega na drugega, da se jima je zdelo,
se vekomaj ne moreta in ne smeta lo¢iti. Nobena beseda Franékovega o
ni bila tako trda, da bi je radi tega svojega prijateljstva ne pozrl: nob
fiba tako grenka, da bi je za to prijateljstvo mirno ne prenesel. In ven
je biy]o teg?n prijateljsiva neko¢ nenadoma konec,

Zakaj?

Nekega zimskega popoldneva je bil Franfek zopet pri Janezu. Sanke
so dréale, da je bilo veselje. A mraz ju je prisilil, da sta se zatekla v hise
Tiste dni je Janezov starejii brat kuhal Zganje. Tja v kamro sta se usedk
k peéi in rezljala nove lopate za mlinska kolesa. Zapeljivo je curljalo
nje v stekleno posodo. Duh Zganja je Janeza Séegetal in ga zvabil,
pomolil prst pod curek in ga potem obliznil.

»Franc¢ek, poskusi no, kako je dobrol« je potem zapeljeval Ze tova
Na sreéo je priSel brat in zopet sta se lotila keles,

Drugi dan je Franéek toéno po dogovoru prizvizgal po hribu in Jan
ga je ¢akal v leStevju. Tokrat ga je pa menavadno skrivnosino pova
>Ti, pojdi, bos nekaj vidells

sKaj?c je sprafeval Franéek. .
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L Boi ze videl: kar pojdile
“ In Janez je peljal tovarifa v skladovnico drv, Za tri zime in veé jih je
‘bilo nalozenih. »Ali vidi&?«
:Kaj je tofe
| Povohaj.,« pravi Janez. odmasi in pomoli Frantku pod nos.
»To je Zganjes, de Franéek prvi hip vesel. sKje si ga pa dobil?<
Ti si éuden! Kaj nisi véeraj videl, kje se to dobi? Ves, ko si ti odsel,
‘sem jaz poiskal tole steklenico in jo drzal pod cev tako dolgo. da je bila
lna. Potem sem jo pa tu skril. Zdaj ga pa bovale
In je napravil par krepkih pozirkov. Zapeklo ga je po grlu in ustih,
se je bridko zakremZil; a zdelo se mu je, da je storil junaski &n in po-
no je ponudil zopet tovarifu: »Na, dajle

Frantek pa se je obotavljal: »Janez, to ni prav! Saj si ga ukradel. In
mi sploh ne smemo Zganja...c

»Ne bodi av¥ast in pijle ga je zavrnil nejevoljno Janez

Sam ni vedel Francek, kdaj se je znasla steklenica v njegovi roki,
isti hip mu ni prav ni¢ ved¢ disalo in vrgel bi steklenico vstran: toda prija-
u Janezu se zameriti! In da bi se ta noréeval iz njega, da ne upa!? Ne!
Ko sta polagoma izpraznila steklenico, sta zlezla iz drvarnice

s Jaz grem domov.e se je odlogil Frandek, namesto da bi 8la postavljat

»Saj si sele prifel.« ga je skuSal zadrZati Janez.

A Francku ni dalo miru. sNe, ne, grem! Doma so rekli, da moram kmalu

iti.e Vzel je sanke in odgazil po snegi. Ni¢ ni poslufal Janezovega vabila
drugi dan. V glavi mu je zatelo Sumeti, mraz in toplota sta se sprehajala
njem. Veliko daljSa se mu je zdela tokrat pot domov in sanke veliko

- Tudi noge so se mu nekam ¢éudno zapletale.

»Samo, da bi bil kmalu vecer. da bi Sel spat; tako sem truden.s je ma-

oval. Naenkrat mu je zasmrdelo iz ust po Zganju. »Joj, kaj bo, ¢e ata
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ovohajo, da sem pil Zganje! Moral bom povedati, kje sem ga dobil in ni
ve¢ ne bom smel k Janezu.c

Frantek je imel veliko skrb za svoje sanke. Po uporabi jih je vs
lepo spravil. Tokrat jih je pa pustil kar v snegu za skednjem. Pre\ndno
stopil v hifo, sezul &evlje in sedel s knjigo za peé. j

>No, se imas vendar enkrat nekaj uéitile se mu je éudila mama,

sImam.c Veé ni upal govoriti.

Pa se je Fran¢ek takrat res sudile, da fe nikdar tako. Crke so se ¢
in plesale po kn]xgl, vrste se krivile, pec se je sklanjala nad njim, klop
je dvngala pod njim, zdaj na desni, zdaj na levi, ura je bila kdovekol
Franéek je spoznal, pa si skoraj ni upal priznati: >Pijan seme. Pri vede
je bil za éuda moléeé. Saj Se dihati ni upal. da se ne bi izdal. Poleg te
pa Se ta vest. ki mu ni dala miru.»Ukradeno! — Zganje! — sem pil.e

Po vecerji se je brz skobacal v posteljo. Poskusil je Se moliti. Tudi ¢
ni 8lo. V sredi »O¢enasac je navezal konec sCasthodie: »Zgodi se t
volja, kakor v zacetku. tako zdaj in vselej in vekomaj. Amenec. Prek
se mu je zdel ta »Ocenadc. Poskusil je Se enkrat, in ker spet mni bil
se je pa& pokriZal in ulegel. Postelja se je zazibala., Vse se je zavrtelo okmn
njega in v njem. Konéno je zaspal. Toda Zganje mu ni dalo vso no¢ m
Kar je bilo do noéi, to bi %e pozabil, toda ponoéi! Sanje! Groza! Nikdar
ne pozabi.

Umrl je. Dusa mu poroma v nebeske visave. Pride na nekak h
Pred njim so velika vrata, levo in desno pa, kakor daleé¢ vidi, stene,
vrati obstane. V glavi mu ¢udno Sumi, noge ga niso ni¢ kaj voljne
Zdi se mu, da se te stene in vrata od ¢asa do asa zazibljejo. Zave se; U
sem in pred sodnika sem pri¥el. Pa — pijan! Grozen strah ga obide, »
kako se bo to kondalolc

V tem mu udari na uho klic: sFrantek!s. Zdrzue se.

Plasno odpre zopet o, da bi videl Sodnika Boga v nebeiki svetlobi |
ga poprosil usmiljenja. Toda ¢udo in veselje! Pred seboj zagleda svoje
oteta, ki stoji z lugjo v roki ob postelji in ga kli¢e naj vstane, da se opra
in gre v Solo. i

Siroko odpira oéi in ko se preprifa, da je res v domaci hisi, v postel
da je bil samo v sanjah pred nebefkim Sodnikom, vzklikne tako iskre
kakor Se nikdar v zxvl;enju sHvala Bogu!c Sicer je ves premocen. tal
se je potil v strahu, sicer mu je glava Se tezka, toda vsaJ Ziv je Se, s
se me bo, ko bi najbrz sodba ne izpadla dobro. .

»Da se pa te sanje ne bodo kdaj ux-esmclle.( tako je sklenil potem
svoji jutranji molitvi, sne hom nikdar veé pil Zganja. Pa prav zares nikd
veé! Tudi k Janezu ne grem veé, zakaj me je pa zapeljalle Lasbacher Fr
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MLADI QTRAZAM

Nasi sosedje in naSa obramba na Jadranu.

% Najmiroljubn ¢lovek ne more v miru Ziveti. e sosed tega noces,
pravi neki rek. Vsi si Zelimo miru: pa naenkrat pride kaj vmes in prej
‘miroljubni ljudje postanejo bojeviti, sovradtvo zraste med sosedi. strast
gatemni pamet in spopad je tu. Od nekdaj so Ze drzave smatrale. da se je

Jugoslovanska ladja sDubrovnike.

treba pripravljati na vejsko, da se doseze mir. Tudi mi tujega nodemo, a
ojega ne damo. Med naSe najvaZnejSe posesti pa Stejemo na¥ svet ob
rju, kjer je nafe okno v svet. Kdor bi segel po tem svetu, ta bi hotel
Se unitenje. Zato mora obramba nafega Primorja biti najvaznejia skrb
made sploine obrambe.
~ Med nami in Italijo je e mnogo tezkih in nerefenih polititnih vpra-
Banj. Prizadevanj, da se ugodno refijo. ne manjka. Toda ali se bodo in kako
se bodo resila. od tega zavisi mir na [adranu.

Pri obrambi nase posesti na Jadranu so vaZne,zlasti naravne obrambne
ednosti nasega obrezja, Ze povrien pogled na zemljevid nam pokaZe, da
Bog obdaril vzhodno jadransko obrezje z velikimi prednostmi pred za-
odnim (italijanskim) obreZjem. Svetovna vojna pa je Italiji pringsla zelo
0. da najvaznejii del vzhodnega jadranskega obreZja. eceloten polotok
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Istro, Istrski polotok je kakor trn v Jadranu. Vsakdo, ki hoée vdreti v Jadra
se bo ob tem polotoku zbedel. Povsod v svetovnih morjih, kjer imamo
polotoke, so jih pomorski narodi utrdili s pomorskimi irdnjavami. Poglej
v Evropi samo lego francoskih pomorskih trdnjav Cherbourga in Bresf
aA.h }:mgleske utrdbe Gibraltarja, v Aziji pa Singapore in nekdanji P

rthur!

Na juznem koncu Istre Ze iz najstarodavnejsih i‘asov ‘obstoji trdnja
Pulj. Stara Avstrija je tu zgradila prvovrstno pomorsko vojno postoj
Med svetovno vojno je v zgradbo modernih utrdb v Pulju. vrgla ok
80 milijonov zlatih kron. Ves juZni trikot Istre od Rovinja dalje je b
ena sama velika trdnjava. V trda kraska tla so bili izkopani od enega bre
do drugega strelski jarki. Pred njimi so bile zgrajene v veé vrstah zi
ograje. Gosto grmifevie med ograjami je bilo na gladko posekano, da b
se ne mogel sovraznik neopaZeno priplaziti. Visok hrib na vzhednem ob
(Monte Madona) je bil Se posebej utrjen. Skozi hrib je bil izkopan predo
kamor so postavili topove, ki bi lahko popolnoma zaprh pot med Istro
otokom Cresom. Ponoéi bi Zarometi razsvetljevali morje. Pri Premantus

- na skrajnem juZnem koncu Istre, sta skoraj stalno stali dve najve&ji h
bici (42 em), ki sta pri posku¥nji streljali z ogromnimi granatami. da
je bilo pri poletu mogote videti na daljave 16 km. Kadar je taka gr:
zadela na trda kraska tla, je dvignila v zrak skale, kamenje in drobee, d
se je videlo kakor izbruh ognjenika.

Vhod v naravno luko, kjer je stala nova vojna mornarica, v lepi v
stiri ladje velikanke (drednoti) z ogromnimi (30.5 em) topovi. so zapi
barikade, sestojece iz na vodi plavajoéih. z verigo med seboj poveza
brunov, od katerih je v morje visela mreza iz zeleznih obrotev. Od ¥
strani pa so ponodi in podnevi opazovali vhod v pristaniice,

Bilo je na BoZi¢ 1914. Drzen poveljnik pomorske podmornice,
imenovane, je priplul neopaZzen do majhnih oto¢i¢ev pred vhodom v pu
pristaniiée. Ulegel se je na dno razmeroma plitvega morja in o
skozi periskop. Videl je pred seboj vojno luko, polno bhojnih ladij: po
drednoti so stali lepo-v vrsti, kakor nala¥é¢ za torpediranje. Mimo nje;
p]ula cela divizija (, lad_ye) nadvojvodskega razreda. To so bile oklopnie
niso bile dosti man jie od drednotov. Lahko bi jih uni¢il s torpedi, a )
magal se je. Slo mu je za vse. Videl je, da se vhod skozi barikade n:
vedno na istem mestu. Odloéil se je, da udre pod morjem skozi vhod v I
in torpedira najprej drednote. Eksplozija drednotov bi bila gotovo
strafna, da bi uni¢ila ne le vse ladje, ampak tudi druge pristanitke naprav
in celo arzenal (tovarno za potrebstine brodovja). Smel naért! Toda, ko j
Curie pod vodo plavala proti vhodun, je naenkrat zadela ob mreZzo — z
nekaj metrov je podmornica zgres'sila vhod — bila je ujeta. Mreza se
okoli lad;e. ki ne more ne paprej ne nazaj. Dvigniti se mora. To g
zapazuo straze pri obreznih baterijah. Ko se prikaZe podmornica na vrl
in iz nje sko¢ na krov posadka, zagrme od vseh strani topovi. Zadeta
potopi podmornica. Posadka se razen enega refi na barikade in se p
v ujetnistvo.

Potopljeno krasno podmornico so kmalu dvignili, popravili in u
med avstrijsko mornarico. Odslej so vsako jutro na drugem mestu odpi
barikade.

Ko je ltalija nnstopl]a, je posiljala nad Pulj svoJe velike balone 5
Parceval, da bi metali bombe. Toda obramba se je tako lzpopolmla.
se tudi ti napadi ponesredili. Tako je bil sestreljen Parceval, imenov
italijanskem letaliéu Citta d'lesi.
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Se bolj pa se je polozaj Pulja izkazal v napadalni obrambi. Avstrijsko
brodovje je ponovno iz Pulja udarilo na itlijansko obreZje in obstreljavalo
tamosnje pristanifke naprave. Zaio se je tudi Italija ob koncu vojne pola-
stila wseh vegjih avstrijskih bojnih ladij; le nekaj malih je prepustila Jugo-
slaviji. Tudi ni zadostovala Italiji posest Istre: vzela si je Se otok Lastove

in na celini Z s
Vkljub tal

e R e e

Kje je najbolj mrzlo? Na to vpradanje
bo skoraj vsak izobraienec odgovoril: Ng
severnem te¢aju. V resnici pa je najhujsi
az — kakor zatrjujejo raziskovalci —
y nekaterih legah ob sibirski reki Leni,
Tam je srednja mera nizkega mraza 62°
Celzija. Ni se lahko vmisliti v to grozoto,
1928 je tudi nas po nafih krajih moéno
lo. da so nam zobje Kklegolali in da
prihajali polni sreza na obleki v Solo;
vendar ni padlo srebro nikjer dalj kot
50° pod ni¢lo. Povpreéno smo imeli
krat dober teden okrog 20" pod niclo.
vendar smo ta pritisk moéno obéutili,
odovodne cevi so pokale, ker je voda
nrzovala, pticki so cepali, ozebline so se
in mnozile.
udi o toplofi smo bili poudeni, da ima-
o najhujso vrotino dezele ob ravniku. Pa
de vrotina do najyisje stopnje v teh
h (n. pr. v Braziliji ali v drzavi
ongo), paé pa okrog mesta Massaua ob
m morfu, v Eritreji. severno od Abe-
Tam znaSa srednja leina tempera-
a (toplina) 31° C mad ni¢lo. Ce bi na%o
o mladino tja preselili, bi imela kar
ej vrotinske poditnice. V tem kraju

okrnitvam je %e vedno naravna obrambna moé naSega

obrezja velika. V Kotorski boki je v varnem zavetju visokih gord in ozkih

vhodov skrita nasa majhna vojna mornarica. Nad nafim Primorjem letajo

: nasa pomorska letala in kakor orli pazijo na vso okolico. Motne uirdbe 3¢
iz prejnjih éasov varujejo vhode v vainejSa pristaniSéa.

Glavno pa je nafe vojaStvo, ki je po svojem mirovnem stanju na 13,
mestu med drzavami na svetn. Po bojnih sredstvih pa je s svojimi strojnimi
puikami na 9., s tezkimi topovi na 7, in z lahkimi tudi na 7. mestu.

Vet kot topovi in strojnice, tanki, ladje in letala pa pomeni duh,
ki viada med narodom in zlasti med mladine, na kateri
predvsem sloni obramba domovine. 5Z Bogom za kralja
in domovinoe je bojni klic Jugoslavije.

Ob nastopu Jugoslavije je nad veliki $kof kriki dr. Mahniz rekel, da je
Bog dal jugoslovanskim narodom lastno drZavo in da jo moramo ohraniti in
éuvati ter jo krepko in moéno izroditi potomeem, Ta duh naj bo med vami,
mladi Strazarji, pa bo Jugoslavija sreéna!

Dr.K.C.

tudi noéi ne prinesejo ni¢ kaj ohladila, Pa
kljub temu Zzive tudi tukaj ljudje. Rojeni
v tem podnebju se izmlada privadijo ved-
ni gorkoti in bi v mrzlih krajih, kakor so
nadi, tezko izhajali. fe pa¢ resnien pre-

govor: sPovs voda teée in pov: se
tudi kruh pecex
Ali ves, kaj je »phon«? O meirn, litrn,

kilogramu govorimo Ze kot o docela zna-
nih stvareh. Manj nam je pa znan sphone
(reci fon). Phon je enota za merjenje Su-
ma, ma in vriséa. Ker je ropot zlasti
holnikom po mestih nadlezna motnja in
brez dvoma zdravju tudi skodljiva, vsaj
tako zatrjnjejo zdravniki, so zaceli obseg
fuma in ropota oznafevati in meriti, Kot
enoto so vzeli fum, ki ni velik, maryet¢
tak, da je za zdravo uho komaj slifen. To
se ozna¢i z »0 Phone. 30 fonov je ropot,
kakor ga sliZijo n. pr. na kaki predmest-
ni. malo uporabljani cesti. Mi ljudje smo
ze nekoliko glasnejSi. kajti ¢lovedko go-
vorjenje ima mero 60 fonov. Motorno kolo,
ki nam gre ze na zivee, brendi z 90 foni.
Kdor je bil v veéji kovacnici, kjer je ¢ul
sbunkati kiadivo moénoc in Se veé takih
moZz ki razbijajo obenem po nakovalni-
kih, bo vedel, kaj premore sum 120 fonoy,
Kar je ¢ez, pa ni vet za ufesa — in se na-
vadno ne meri veé.
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KNJIZEVNOST

Slava sveti Hostiji. Ce je kakSna knji-
Zevna novost vredna vsuﬂmnskega pri-
poro¢ila, moramo to trditi o knjigi, ki jo
je_oskrbela provincijalna predstojnica
ur$anlink M. ;5) izabeta. Zbirka nje-
nih povedini novih evharistiénib pesmi je
izéla prav primerno za sedanji ¢as, ko se
bliza Evharistiéni kongres. Proslava sve-
te Evharistije, ki je vlita v pesnike Sop-
ke in ventke M, Elizabete, je tako pri-
sréna, domaca, da je dostopna vsem. tudi
mladim <{itateljem. Lepa. dovriena obli-
ka, pesnika dikeija. najvzvisenejsa snov,
molitey v vezani hesedi — vse to mors
ogreti tudi éloveka, ki drugafe za pesni-
fke umotvore nima ne kaj umevanja ne
veselja.

Zelimo, da bi se tudi nadi mladi prija-
telji Jezusovi ogrevali ob teh pesmih. V

Kdo je urnejsi?

njih imamo dokaz, kako najde od B
nadarjena pesniska dusa vprav v i
Evharistiji najhvaleznejfe misli za opes
vanje v vezani besedi.

Solske knjiznice naj bi ne pogrélale
krasne knjige. Cena 15 Din, vez. 22 D
po podti Din 150 ved,
Evharistiéni  cvet
. M. Tako se imenuje knjizi
buje 4 pesmi in 3 igrice:
zmaga, Sveti Tarcizij, BlaZe
Vsebina je lepo oznatena z nasloyom
sEvharistiéni cvetovic. Za kongresno |
kaj priporoljiva knjizica. Cena 6 D
Naro¢i se po nasih knjigarnah in
franéilkanskem vratarju v Ljnbljani.
Cirilmetodiski Vjesnik je list, ki
v Zagrebu in as%oii staroslovensko gl
Ima tudi glasbeno priloge. Naroca
Zagreb, Gunduliéeva ul. 24.

Je veselo pticka
muca rada bi jo
pje
se priplazi, zalefi
Kje je pticka? Ni

Mucek spretno

telopad
Se zasuce po nava
Spodaj grdega ba
je posoda polna

se resuje oun z
Pticki prej je jam

sam zdaj o jami
bridko stoka




R Utitelj vprasa modrega Gro, v Soli:
SMEH JEZD AV »Alijesoncemhonebeanns?e[o?c_
~ Gdi. uéiteljica: >Kaj se pravi to: dalj- Grogec: sNelc — Utitelj: »Zakaj pa ne?«
pi sorodnik'?e — Feliks se oglasi: ;Moj — Grogec: »Podnevi je itak svetlo: po-
. stric, ki Zivi v Avstraliji.c noéi pa luna sveti«c

UGANKE

Crkovnica. Naokrog.
1 a 1 1 1
2 , aaaaaaa,
2 a a 2 © ce,dd.eee
3 5 ee, g 11, ],
3 a a A k, 11}, m, n
4 4 nonnan, o
00, pPPP, T
418 . )4 5 5 rrr, 588,85,
5 = = 5 6 6 1, u, v,
6 a a 6 : ) -
Vlozi zgoraj navedene &rke vy Stirikot-
T a 7 nike 1—1, 2—2 itd. tako, da dobis:
- 1—1 ime ptice {morske potapljavke),

2—2 kar je poéasnosti nasproti,

-1 prst na roki, 3—3 oznacho za snefeno brozgo,

2—2 sirelivo,

: » 4—4 kar ima nabrufena klina,
}‘__z gglle;zigl;:luzbenec. 5—5 drugo ime za >dotos, 4
5—5 ¢lovek, ki zivi lo¢en od drugih, o6 ;l:_\:.;.aammks. ki ga vzamejo za
6—6 bratovo potomstvo (sorodsivo), Heg8,

7—7 vrsto vlaka,

A : Ce si pravilno resil, beres v debelo oér-
Dopolni v Stirikotnikih k ¢rki »ae po- tanih fetverokotih pricensi zgoraj v vrsti
*frebne rke, da dohif besede, ki znadijo 1—1 v smeri urnega kazaleca — opomin,
‘%o, kar je povedanmo zgoraj poleg Stevilk. ki morda velja tudi tebi.

RESITEV UGANK

7—7 najnavadnejia sobna rastlina,

Stopnice. »Stopnices in sCesalnike so prav redili:
Kovaé Francek, ZekS Jozek, Gjergjek

I 111.1: ‘l’ t ‘: ; : f: : Ludovik, Hil Rudolf, Ovéar Kristina, Be-
Potoglavec sov Cvetka, TrziSte na D.; Rihter Ema,
Py g SRR Roﬁke( Ivan, Zivié Roza, Brinovec Roza,
Rreateldod Petanti¢ Toncka, Umek Alojzij, Zivié Mi-
Zlatotopka cika, Modrinjak France — vsi iz Pifec;
Davo v itast Konjar Jaka, Zavod sv. Stanislava: Ko-
BSevernitok njar Frane, Slatina Ivan, Smlednik; Ja-
Poldrugsto mar Franc in Janko, Bled. X
Izirebani so bili za refitev uganke »>Zi-
Cesalnik. daje v 8.5t.; Umek Alojz, Globoko-Pisece.
& 10 % Bk Za resitev v &t 9: Brinovec Roza, Pifece.
d.xe g p nll (l, ZA RAZMEELIANIE (Glej vpr. v &t 9)
Ma ™17 h o x Ce si dober radunar . . .

s T4 1y = 100.
AL e Refitev: 74%s + 25% = 100,

fitev u
St Janja, Crepiniek ~Marija, Kako so si pomagaliz
falus Marija, gojenke v Zavodu & S& §li so k sodniku. Ta jim je Eosodlllsqo—
r v Celju; Svoljsak Ivan, Matko, jega konja, da so lshko delili. Pryi jih
jan — Dob; Zupan Herman, Ljuh- e dabil 9, dregi §, tretji 2. Sadoiku so
potem konja vrnili.
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